See the notice on TED website

488841-2026 - Sutaz

Nemecko — Poziarnické vozidla — Lieferung eines Einsatzleitwagens, ELW aufgeteilt in ELW 1 |
Teil A - Fahrgestell / ELW 1 | Teil B - Aufbau

OJ S 134/2026 15/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Gemeinde Niederkriichten
E-mail: info@kopart.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Verejny poriadok a bezpe&nost

2. Postup

21. Postup
Nazov: Lieferung eines Einsatzleitwagens, ELW aufgeteilt in ELW 1 | Teil A - Fahrgestell /
ELW 1 | Teil B - Aufbau
Opis: Lieferung eines Einsatzleitwagens, ELW aufgeteilt in ELW 1 | Teil A - Fahrgestell / ELW
1| Teil B - Aufbau
Identifikator postupu: 58c68123-9cfc-4842-90c2-d83e0f111daf
Interny identifikator: 5423214_G
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34144210 Poziarnické vozidla
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 35000000 Bezpecnostné, hasi¢ské, policajné a ochranné
vybavenie, 35412500 Velitelské a spojovacie vozidla

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Niederkrichten
PSC: 41372
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Viersen (DEA1E)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Details
siehe zusatzlich in Vergabeunterlagen Bewerbungsbedingungen 3.2 3.2 Ausschlussgrinde
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Ausgeschlossen werden Angebote von Bietern (gemal § 123 GWB) wenn eine Person, deren
Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) 4. § 263 des
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), 8. §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Be- dienstete), 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder 10. §§ 232,
232a Abs. 1-5, 232b bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung). Einer Verurteilung oder Festsetzung einer GeldbulRe nach diesen
Vorschriften steht eine Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbulte nach vergleichbaren
Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist
einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehoért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Auslbung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Unternehmen
werden von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen, wenn 1. das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. der AG/das
Beratungsunternehmen auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 wird nicht angewendet, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. Von einem Ausschluss nach Absatz 1 kann
abgesehen werden, wenn dies aus zwingenden Grinden des 6ffentlichen Interesses geboten
ist. Von einem Ausschluss nach Absatz 4 Satz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus
zwingenden Grunden des Offentlichen Interesses geboten ist oder ein Ausschluss
offensichtlich unverhaltnismafig ware. § 125 bleibt unberuhrt.

5. Cast’
5.1. Cast: LOT-0001

Nazov: Lieferung eines Einsatzleitwagens, ELW aufgeteilt in ELW 1 | Teil A - Fahrgestell /
ELW 1 | Teil B - Aufbau
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Opis: Lieferung eines Einsatzleitwagens, ELW aufgeteilt in ELW 1 | Teil A - Fahrgestell / ELW
1| Teil B - Aufbau
Interny identifikator: 54 23 214_G

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34144210 Poziarnické vozidla
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 35412500 Velitelské a spojovacie vozidla, 35000000
Bezpec€nostné, hasiCske, policajné a ochranné vybavenie
Moznosti:
Popis moznosti: siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Niederkrichten
PSC: 41372
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Viersen (DEA1E)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 93 Dni

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Certifikaty od nezavislych organov o normach zabezpedenia kvality
Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber ein eingefuhrtes, zertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem, z.B. ISO 9001 Zertifizierung oder gleichwertig (nur Fahrgestell
/Aufbau, nicht Beladung) Nachweis: Kopie der aktuell gultigen Zertifizierung

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Ausreichende Erfahrungen mit der erfolgreichen Erbringung der
hier ausgeschriebenen Leistungen Nachweis: Eigenerklarung des Bieters (,Referenzen®):
Benennung von mindestens 5 Auslieferungen vom ausgeschriebenen Wirtschaftsgut innerhalb
der letzten 24 Monate vor Ablauf der Angebotsfrist auf dem Tabellenblatt "Eigenerklarung
Referenzen".

Kritérium: Iné ekonomické alebo finan¢né poziadavky

Popis vyberového kritéria: Nachweis, dass zulasten des Bieters keine Korruptionsdelikte
vorliegen und keine Ausschlussgriinde vorliegen Nachweis: Eigenerklarung gemaf
Tabellenblatt "Korruption" und Eigenerklarungen zu Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124
GWB
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5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: siehe Vergabeunterlagen Wertungskriterien Preis | Wertungspreis PG: 40%
Kritérium:
Typ: Kvalita
Opis: siehe Wertungskriterien, Vergabeunterlagen Technische Merkmale und Bedingungen
(Summe der folgenden Unterkriterien) TMB: 30% Konzeptbewertung (Gesamtpunkte
Tabellenblatt "Bewertungsbogen"): 30%
Opis metddy, ktora sa ma pouzit, ked vahu nemozno vyjadrit pomocou kritérii: Der beste Wert
eines Wertungskriteriums erhalt entsprechend der Gewichtung die volle Punktzahl, die
nachfolgenden Angebote im prozentualen Verhaltnis entsprechend weniger. Preis |
Wertungspreis: 100% = 1000 Punkte Preis | Wertungspreis: 40% = 400 Punkte Technische
Merkmale und Bedingungen (Summe der folgenden Unterkriterien): 30% = 300 Punkte
Konzeptbewertung: 30% = 300 Punkte Diese findet gemaR Tabellenblatt "Bewertungsbogen"
durch ein Gremium der Auftraggeberin statt. Aufgrund eines Urteils des BGH ist bei
Konzeptbewertungen dem Bieter mit dem insgesamt besten Gesamtpunktwert der volle
Punktwert des Kriteriums zu geben. Die weiteren Bieter erhalten den Wert in Relation zum
Bestwert. Details entnehmen Sie den Wertungskriterien der Vergabeunterlagen. dort ist auch
eine Beispielrechnung hinterlegt.

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E21319134

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E21319134
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 41 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazZenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nach §56 VGV
nachgefordert werden durfen.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 20/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas
Miesto: Dusseldorf
Doplnujuce informacie: siehe Vergabeunterlagen
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
VyZaduje sa dohoda o nezverejiiovani informacii: nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
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Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Sprostredkovatelska organizacia: Vergabekammer Westfalen
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Westfalen
Informacie o lehotach na preskimanie: Ein Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs.3 GWB
unzulassig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: KoPart eG
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: KoPart eG
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: KoPart eG
Organizacia prijimajuca zZiadosti o u¢ast: KoPart eG
Organizacia spracuvajuca ponuky: KoPart eG

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Gemeinde Niederkriichten
Registracné Cislo: 05166002002-31001-75
Postova adresa: Laurentiusstral’e 19
Mesto: Niederkrlichten
PSC: 41372
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Viersen (DEA1E)
Krajina: Nemecko
E-mail: info@kopart.de
Telefon: 004921159895755
Internetova adresa: http://www.kopart.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: KoPart eG
Registracné Cislo: DE284143734
Postova adresa: Kaiserswerther Str. 199-201
Mesto: Disseldorf
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8.1.

8.1.

PSC: 40474

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): DUsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Krajina: Nemecko

E-mail: info@kopart.de

Telefén: 4921159895755

Internetova adresa: http://www.kopart.de

Roly tejto organizacie:

Poskytovatel obstaravacich sluzieb

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom

Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

Organizacia spracuvajuca ponuky

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

ORG-0003

Uradny nazov: Vergabekammer Westfalen
Registracné Cislo: 05515-03004-07
Postova adresa: Albrecht-Thaer-Strale 9
Mesto: Munster

PSC: 48147

Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Krajina: Nemecko

Telefén: 492514112165

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskiumanie
Sprostredkovatelska organizacia

ORG-0004

Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

10. Zmena

488841-2026

Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

02be85b0-2e96-4e5f-9a2e-c45e300a581b-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie
Opis
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Verlangerung der Angebotsfrist aufgrund einer Bieterfrage

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: LOT-0001
Opis zmien: Der Fristverlangerung wird zugestimmt. Die neue zeitliche Abfolge ist wie folgt:
Angebotsfrist : Donnerstag, 20. August 2026, 10.00 Uhr Submission: Donnerstag, 20. August
2026, 10.15 Uhr Ende Bieterkommunikation, Mittwoch, 12. August 2026 Bindefrist: Mittwoch,
30. September 2026 Die Vergabeunterlagen sind ebenfalls aufgrund der geanderten
Terminfolge ausgetauscht worden. In den Unterlagen wurden lediglich die Termine geandert,
weitere Anderungen fanden nicht statt. Bitte nutzen Sie zur Angebotsabgabe die Datei
0423214 niederkrichten elw-final-R1“ .
Sutazné podklady boli zmenené dna: 13/07/2026

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: c4d6769e-4961-435a-9277-043f9da72ff7 - 01

Typ formuléra: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 13/07/2026 11:45:40 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 488841-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 134/2026

Datum uverejnenia: 15/07/2026
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